PIN PUNCH SET - STARRETT #565G 1/4" PIN PUNCH ONLY

Precision Ground-Beautifully Polished

PIN PUNCH SET The Starrett Pin Punch Set is a meticulously crafted collection
of precision tools designed for gunsmiths, machinists, and metalworkers who
require accurate and reliable pin removal. Each punch is engineered to exacting

standards, ensuring durability and performance in various applications. :“——

Description and Features: High-Quality Construction: Each punch is precision
ground from specially selected tool steel, then hardened and highly polished to
ensure longevity and resistance to wear. Ergonomic Design: The punches feature
a blued, knurled grip area, providing a secure and comfortable hold during use.
Size Identification: Each punch is individually marked with its size for quick and
easy identification. Standard Length: All punches in this set are 4 inches long,
offering a balanced reach for various tasks. Included Sizes: The complete set
comprises eight pin punches with the following diameters: 1/16 inch 3/32 inch 1/8
inch 5/32 inch 3/16 inch 7/32 inch 1/4 inch 5/16 inch These sizes accommodate a
wide range of pin removal tasks commonly encountered in gunsmithing and
metalworking. Product Variations: The Starrett Pin Punches are available both
as a complete 8-piece set and as individual punches, allowing Customers to
select specific sizes as needed. Specifications: Material: Hardened tool steel
Finish: Highly polished with blued grip area Length: 4 inches Grip: Knurled for
enhanced handling Customer Insights: Our customers for the Starrett Pin Punch
Set commend its exceptional build quality and precision. The hardened and
polished tool steel construction ensures durability, while the knurled grips provide
comfort and control during use. The clear size markings and comprehensive
range of included sizes make this set a valuable addition to any professional or
hobbyist's toolkit. Incorporating the Starrett Pin Punch Set into your collection
ensures you have reliable and precise tools for pin removal tasks, enhancing
efficiency and accuracy in your projects.

Attributes

Name: STARRETT #565G 1/4" PIN PUNCH ONLY
Manufacturer: STARRETT

Product no.: 827525840

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: 1/4" Punch

Size: 1/4in

Style: Pin

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das Starrett #565 Pin Punch
Set

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Starrett #565 Pin Punch Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese diese
Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Pin Punch Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Pin Punch Set nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife die Werkzeuge vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Werkzeuge auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch der
Pin Punches.

Lagere das Pin Punch Set an einem sicheren und trockenen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Pin Punches nicht auf Materialien, fur die das Werkzeug nicht ausgelegt ist, da dies zu
Schaden am Werkzeug und Verletzungen des Benutzers fiihren kann.

Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher eingespannt oder gehalten wird, bevor du den Pin Punch
verwendest.

Vermeide UberméRige Kraft beim Schlagen des Punches; dies kann dazu fihren, dass der Punch verrutscht
oder bricht.

® Schlage den Punch immer mit einem Hammer, der fur die Gré3e und das Gewicht des Punches geeignet ist.
* Verwende die Pin Punches nicht zum Hebeln oder Abhebeln, da dies zu einem Versagen des Werkzeugs

fuhren kann.
Wenn der Punch im Werkstlick stecken bleibt, versuche nicht, ihn mit tbermaRiger Kraft zu entfernen. Suche
stattdessen Hilfe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

Wadhle den passenden Punch: Wahle die richtige Grofe fur die Aufgabe. Die in diesem Set verfligbaren
Grofen sind:

1/16" (1.6mm)
3/32" (2.4mm)
1/8" (3.2mm)

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
7/32" (5.5mm)
1/4" (6.3mm)

5/16" (7.9mm)

Bereite das Werkstlick vor: Stelle sicher, dass das Werkstlick sauber und frei von Schmutz ist. Spanne es
mit Klemmen oder einem Schraubstock fest.

Positioniere den Punch: Richte den Punch auf die vorgesehene Markierung oder das Loch im Werkstlick
aus.

Schlage den Punch: Halte den Punch fest und schlage ihn mit einem Hammer. Verwende kontrollierte,
gleichmafige Schlage, um Prazision zu gewahrleisten.

Entferne den Punch: Nachdem der Punch die gewiinschte Markierung oder das Loch gemacht hat, hebe ihn
vorsichtig vom Werkstlick ab.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Werkzeuge verantwortungsbewusst.
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Stahl und anderen Materialien.
® Entsorge Werkzeuge nicht im reguléaren Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Starrett #565 Pin Punch Sets kontaktiere bitte den Hersteller
oder deinen lokalen Handler fir Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for Starrett #565 Pin Punch
Set

Introduction

Thank you for choosing the Starrett #565 Pin Punch Set. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the pin punch set.

General Safety Guidelines

Ensure that the pin punch set is used only for its intended purpose.

Always inspect the tools for any signs of damage or wear before use.

Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the pin
punches.

Store the pin punch set in a safe and dry place to prevent damage.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the pin punches on materials that the tool is not designed for, as this may cause damage to the
tool and injury to the user.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before using the pin punch.

Avoid using excessive force when striking the punch; this may cause the punch to slip or break.

Always strike the punch with a hammer that is appropriate for the size and weight of the punch.

Do not use the pin punches for prying or levering, as this may lead to tool failure.

If the punch becomes stuck in the workpiece, do not attempt to remove it with excessive force. Instead, seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

Select the Appropriate Punch: Choose the correct size punch for the task. The sizes available in this set
are:

1/16" (1.6mm)
3/32" (2.4mm)
1/8" (3.2mm)

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
7/32" (5.5mm)
1/4" (6.3mm)

5/16" (7.9mm)

Prepare the Workpiece: Ensure that the workpiece is clean and free of debris. Secure it in place using
clamps or a vice.

Position the Punch: Align the punch with the intended marking or hole on the workpiece.

Strike the Punch: Hold the punch firmly and strike it with a hammer. Use controlled, even strokes to ensure
precision.

Remove the Punch: After the punch has made the desired mark or hole, carefully lift it away from the
workpiece.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout tools responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of steel and other materials.
® Do not dispose of tools in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Starrett #565 Pin Punch Set, please contact the manufacturer or
your local retailer for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones de Perno Starrett #565

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Perno Starrett #565. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de
usar el juego de punzones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el juego de punzones se utilice solo para su propésito previsto.

Siempre inspecciona las herramientas en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlas.

Mantén las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar los
punzones.

® Guarda el juego de punzones en un lugar seguro y seco para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices los punzones en materiales para los cuales la herramienta no esta disefiada, ya que esto puede

causar dafios a la herramienta y lesiones al usuario.

Aseglrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o fijada en su lugar antes de usar el punzén.

Evita usar fuerza excesiva al golpear el punzon; esto puede hacer que el punzén se deslice o se rompa.

Siempre golpea el punzén con un martillo que sea apropiado para el tamafio y peso del punzén.

No utilices los punzones para hacer palanca o apalancar, ya que esto puede llevar a la falla de la

herramienta.

® Sjel punzon queda atascado en la pieza de trabajo, no intentes quitarlo con fuerza excesiva. En su lugar,
busca ayuda.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Selecciona el Punzén Apropiado: Elige el tamafio de punzén correcto para la tarea. Los tamafios
disponibles en este conjunto son:

1/16" (1.6mm)
3/32" (2.4mm)
1/8" (3.2mm)

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
7/32" (5.5mm)
1/4" (6.3mm)

5/16" (7.9mm)

2. Prepara la Pieza de Trabajo: Asegurate de que la pieza de trabajo esté limpia y libre de residuos. Sujétala
en su lugar usando abrazaderas o un tornillo de banco.

3. Posiciona el Punzén: Alinea el punzén con la marca o el agujero previsto en la pieza de trabajo.

4. Golpea el Punzén: Sujeta el punzon firmemente y golpéalo con un matrtillo. Usa golpes controlados y
uniformes para garantizar precision.

5. Retira el Punzén: Después de que el punzén haya hecho la marca o el agujero deseado, levantalo
cuidadosamente de la pieza de trabajo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier herramienta dafiada o desgastada de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de acero y otros materiales.
® No deseches herramientas en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Juego de Punzones de Perno Starrett #565, por favor
contacta al fabricante o tu minorista local para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Poincons a
Goupille Starrett #565

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de poin¢cons a goupille Starrett #565. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser 'ensemble de poingons.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que I'ensemble de poingons est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspectez toujours les outils pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Gardez les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des poingons.

Rangez I'ensemble de poingons dans un endroit sdr et sec pour éviter tout dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les poingons sur des matériaux pour lesquels I'outil n'est pas congu, car cela peut endommager
l'outil et blesser l'utilisateur.

® Assurezvous que la piéce a travailler est solidement maintenue ou fixée avant d'utiliser le poingon.
® FEvitez d'utiliser une force excessive lors de l'impact sur le poingon ; cela peut provoquer un glissement ou une

rupture du poingon.

® Toujours frapper le poingon avec un marteau approprié a la taille et au poids du poincon.

Ne pas utiliser les poincons pour le levier ou le décollement, car cela peut entrainer une défaillance de I'outil.

® Sile poincon se coince dans la piece a travailler, ne tentez pas de le retirer avec une force excessive.

Cherchez plutét de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Sélectionnez le Poincon Approprié : Choisissez la taille de poingon correcte pour la tache. Les tailles
disponibles dans cet ensemble sont :

1/16" (1,6 mm)
3/32" (2,4 mm)
1/8" (3,2 mm)

5/32" (4,0 mm)
3/16" (4,8 mm)
7/32" (5,5 mm)
1/4" (6,3 mm)

5/16" (7,9 mm)

Préparez la Piéce a Travailler : Assurezvous que la piéce a travailler est propre et exempte de débris.
Fixezla en place a l'aide de pinces ou d'un étau.

Positionnez le Poingon : Alignez le poingon avec le marquage ou le trou prévu sur la piéce a travailler.

Frappez le Poincon : Tenez fermement le poingon et frappezle avec un marteau. Utilisez des coups
contrdlés et réguliers pour garantir la précision.

Retirez le Poincon : Aprés que le poingon a fait le marquage ou le trou souhaité, soulevezle soigneusement
de la piéce a travaliller.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de tout outil endommagé ou usé de maniére responsable.
® Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut de l'acier et d'autres matériaux.
® Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ensemble de poincons a goupille Starrett #565,
veuillez contacter le fabricant ou votre détaillant local pour obtenir de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzoni
Starrett #565

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni Starrett #565. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
set di punzoni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di punzoni venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre gli strumenti per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Tieni gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando usi i punzoni.

Riponi il set di punzoni in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i punzoni su materiali per i quali lo strumento non & progettato, poiché cid potrebbe causare
danni allo strumento e infortuni all'utente.

® Assicurati che il pezzo da lavorare sia saldamente bloccato o tenuto in posizione prima di utilizzare il punzone.

Evita di utilizzare forza eccessiva quando colpisci il punzone; cid potrebbe causare lo scivolamento o la rottura
del punzone.

® Colpisci sempre il punzone con un martello che sia appropriato per la dimensione e il peso del punzone.

Non utilizzare i punzoni per levigare o fare leva, poiché cio potrebbe portare a un guasto dello strumento.

® Se il punzone rimane bloccato nel pezzo da lavorare, non tentare di rimuoverlo con forza eccessiva. Invece,

cerca assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Seleziona il Punzoni Appropriato: Scegli la dimensione corretta del punzone per il compito. Le dimensioni
disponibili in questo set sono:

1/16" (1,6 mm)
3/32" (2,4 mm)
1/8" (3,2 mm)

5/32" (4,0 mm)
3/16" (4,8 mm)
7/32" (5,5 mm)
1/4" (6,3 mm)

5/16" (7,9 mm)

Prepara il Pezzo da Lavorare: Assicurati che il pezzo da lavorare sia pulito e privo di detriti. Fissalo in
posizione utilizzando morsetti o0 una morsa.

Posiziona il Punzoni: Allinea il punzone con il marchio o il foro previsto sul pezzo da lavorare.

Colpisci il Punzoni: Tieni fermo il punzone e colpiscilo con un martello. Utilizza colpi controllati e uniformi per
garantire precisione.

Rimuovi il Punzoni: Dopo che il punzone ha effettuato il segno o il foro desiderato, sollevalo delicatamente
dal pezzo da lavorare.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali strumenti danneggiati o usurati in modo responsabile.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento di acciaio e altri materiali.
® Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Set di Punzoni Starrett #565, si prega di
contattare il produttore o il rivenditore locale per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Whijakow
Starrett #565

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Whijakéw Starrett #565. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
tg instrukcjg przed uzyciem zestawu wbijakow.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw whbijakow jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wbijakéw.

Przechowuj zestaw whbijakéw w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj whijakow na materiatach, do ktoérych narzedzie nie jest przeznaczone, poniewaz moze to
spowodowaé uszkodzenie narzedzia oraz obrazenia uzytkownika.

® Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu przed uzyciem wbijaka.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uderzania whijaka; moze to spowodowac, ze whijak sie poslizgnie

lub ztamie.

® Zawsze uderzaj wbijak mtotkiem odpowiednim do rozmiaru i wagi wbijaka.
® Nie uzywaj wbijakéw do podwazania lub dZzwigania, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii narzedzia.
® Jesli wbijak utknie w obrabianym przedmiocie, nie prébuj go wyciggac¢ z nadmierng sitg. Zamiast tego, popros

0 pomoc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

Wybierz Odpowiedni Whbijak: Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do zadania. Dostepne rozmiary w tym
zestawie to:

1/16" (1,6 mm)
3/32" (2,4 mm)
1/8" (3,2 mm)

5/32" (4,0 mm)
3/16" (4,8 mm)
7/32" (5,5 mm)
1/4" (6,3 mm)

5/16" (7,9 mm)

Przygotuj Obrabiany Przedmiot: Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
Zamocuj go w miejscu za pomocg zaciskow lub imadta.

Ustaw Whbijak: Wyréwnaj wbijak z zamierzonym oznaczeniem lub otworem na obrabianym przedmiocie.

Uderz Whbijak: Trzymaj wbijak pewnie i uderzaj go mtotkiem. Uzywaj kontrolowanych, réwnych uderzen, aby
zapewni¢ precyzje.

Usun Whijak: Po tym, jak wbijak wykona pozadane oznaczenie lub otwor, ostroznie unie$ go z obrabianego
przedmiotu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych narzedzi.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji stali i innych materiatéw.
® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Zestawem Whbijakéw Starrett
#565, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.



Turvaohjeet Starrett #565 Pin Punch Set sarjalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Starrett #565 Pin Punch Set sarjan. TAma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen pin punch sarjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta pin punch sarjaa kdytetdaén vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tydkalut ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Pida tyokalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, pin punchien kayton
aikana.

® Sdilyta pin punch sarja turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Ala kayta pin punch tydkaluja materiaaleihin, joita tyokalu ei ole suunniteltu, silla tAméa voi vahingoittaa
tydkalua ja aiheuttaa kayttajalle vammoja.

Varmista, ettd tytkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan ennen pin punchin kaytt6a.

Valta liiallista voimaa iskiessasi punchia; tama voi aiheuttaa punchin liukumisen tai rikkoutumisen.

Iske punchia vasaralla, joka on sopiva punchin koon ja painon mukaan.

Ala kayta pin punch ty6kaluja nostamiseen tai vaantamiseen, silla taméa voi johtaa tykalun rikkoutumiseen.
Jos punch jaatyy tydkappaleeseen, ala yrita poistaa sita liiallisella voimalla. Hae sen sijaan apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valitse sopiva punch: Valitse tehtavaan sopiva koko punch. Saatavilla olevat koot tdssa sarjassa ovat:

1/16" (1.6mm)
3/32" (2.4mm)
1/8" (3.2mm)

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
7/32" (5.5mm)
1/4" (6.3mm)

5/16" (7.9mm)

2. Valmistele tyékappale: Varmista, etta tydkappale on puhdas ja vapaa roskista. Kiinnité se paikalleen
puristimilla tai pihdeilla.

3. Aseta punch: Kohdista punch tarkoitetun merkinnén tai reién kohdalle tytkappaleessa.

4. Iske punchia: Pida punchia tukevasti ja iske sita vasaralla. Kéyté hallittuja, tasaisia iskuja tarkkuuden
varmistamiseksi.

5. Poista punch: Kun punch on tehnyt halutun merkin tai rein, nosta se varovasti pois tytkappaleesta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tydkalut vastuullisesti.

® Noudata paikallisia sdant6ja teréksen ja muiden materiaalien havittdmisesta.
* Ala havita tyokaluja tavallisessa kotitalousjétteessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Starrett #565 Pin Punch Set sarjan turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for Starrett #565 Pin Punch Set

Introduktion

Tack for att du valde Starrett #565 Pin Punch Set. Denna guide ger viktiga sdkerhetsinstruktioner for att sékerstalla
séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander pin punchsetet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att pin punchsetet endast anvéands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid verktygen for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Hall verktygen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander pin
punches.

Forvara pin punchsetet pa en séker och torr plats for att férhindra skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte pin punches pa material som verktyget inte ar avsett for, eftersom detta kan orsaka skador pa
verktyget och skada anvandaren.

® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastspant eller halls pa plats innan du anvander pin punch.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du slar pa punchen; detta kan orsaka att punchen glider eller gar

sonder.

® S|4 alltid p& punchen med en hammare som ar lamplig for storleken och vikten av punchen.
® Anvand inte pin punches for att banda eller lyfta, eftersom detta kan leda till verktygsfel.
® Om punchen fastnar i arbetsstycket, forsok inte att ta bort den med 6verdriven kraft. SOk istallet hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Valj ratt punch: Valj ratt storlek p& punchen for uppgiften. Storlekarna som finns i detta set ar:

1/16" (1.6mm)
3/32" (2.4mm)
1/8" (3.2mm)

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
7/32" (5.5mm)
1/4" (6.3mm)

5/16" (7.9mm)

Forbered arbetsstycket: Se till att arbetsstycket ar rent och fritt fran skrap. Fast det pa plats med klammor
eller en skruvstad.

Positionera punchen: Justera punchen med den avsedda markeringen eller halet pa arbetsstycket.

Sla pa punchen: Hall punchen stadigt och sla den med en hammare. Anvand kontrollerade, jamna slag for att
sékerstalla precision.

Ta bort punchen: Efter att punchen har gjort den 6nskade markeringen eller halet, lyft forsiktigt bort den fran
arbetsstycket.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg pa ett ansvarsfullt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av stal och andra material.
® Kassera inte verktyg i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende Starrett #565 Pin Punch Set, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro sadu pin punci Starrett
#565

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pin puncl Starrett #565. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny
pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouZivani produktu. Pfed pouzitim sady pin puncl si prosim diikladné
prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze sada pin puncd je pouzivana pouze k jejimu uréenému Gcelu.

Vzdy zkontrolujte nastroje na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani pin punéd pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Sada pin puncd by méla byt skladovana na bezpeéném a suchém misté, aby se predeslo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte pin punce na materialy, pro které neni nastroj uréen, protoZe to mizZe zpUsobit poskozeni
nastroje a zranéni uZivatele.

Ujistéte se, ze pracovni kus je pevné uchycen nebo drzen na misté pfed pouzitim pin punce.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi Gderu do pundée; to miZe zplsobit, Ze puné sklouzne nebo se zlom:i.
VZdy uderte do punce kladivem, které je vhodné pro velikost a hmotnost punce.

Nepouzivejte pin punée k paceni nebo pakovani, protoZe to mlze vést k selhani nastroje.

Pokud se punc¢ zasekne v pracovnim kusu, nepokousejte se ho odstranit nadmérnou silou. Misto toho
vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Vyberte vhodny pung: Zvolte spravnou velikost punce pro dany ukol. Velikosti dostupné v této sadé jsou:

1/16" (1.6mm)
3/32" (2.4mm)
1/8" (3.2mm)

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
7/32" (5.5mm)
1/4" (6.3mm)

5/16" (7.9mm)

PFipravte pracovni kus: Ujistéte se, ze pracovni kus je Cisty a bez necistot. Pevné ho upevnéte pomoci
svorek nebo svéraku.

Umistéte pun€: Zarovnejte pun¢ s pozadovanym oznacenim nebo otvorem na pracovnim kusu.

Udefte do punce: DrZzte pun¢ pevné a udefte do néj kladivem. Pouzivejte kontrolované, rovnhomérné udery
pro zajisténi pfesnosti.

Odstrante pun¢: Po tom, co pun¢ vytvofil pozadované oznaceni nebo otvor, opatrné ho zvednéte z
pracovniho kusu.

Pokyny pro likvidaci

® QOdpovédneé zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované néastroje.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci oceli a dal$ich materiald.
® Neni dovoleno likvidovat nastroje v bézném domacim odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecénosti sady pin puncl Starrett #565, prosim, kontaktujte vyrobce
nebo svého mistniho prodejce pro pomoc.



